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TIUDI GENA TALOTALO
Tiudi vega-matagaina kilara
Epepa Tiudi, Iesu tarina, na etaloato. Epepa

ekalesia maparara geria.
Tiudi na epepa rigolo 65 e 70 vekarawarai

etaloato, Iesu ekwareato mulinai.
Golea kamuna golea 3.
Tiudi na epepai ekalesia maparara evaikila-

rato:
1) Geria kamonagi ai pia ruga-gaugau;
2) Pia vegita-tago, apostolo opakaura na nege
opa-learana;

3) Palagu gena vevega-ripa kilara pia kwala-
nara.

Tiudi na epepa evetaina ewareato:
1. Kamonagi na gegerevagina talimara geria
kala (golea 1-16)

2. Kamonagi pia gapi-gaugaua (golea 17-23)
1 Au Tiudi Iesu Velekou gena vetugunagi tali-

maku, e Teimiti tarina, gekuna epepa ewatina.
Gomi Palagu na ekeamito talimami, Tamara
Palagu na eulamagimina e Iesu Keriso na egita-
tagomina talimami, atalo-venimina.

2 Vetuga, maino, e ulamagi na pio vonuvonu-
rage.

Vevega-ripa talimara opakaura
3 Gataku maparami, geku ririwa kamuna

gera vevega-maguli rauparana kilana pana talo-
venimini natiwato, na au na agitaato, na-
mana geku pepai pana vega-nagimi, Palagu gena
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veaga talimara evenirato kamonagina pio gapi-
kikitalia.

4 Kwalana talima reketa, Palagu ati
gekwalanaana talimara, veavugai gomi aomi
ai gelakatoga-garito. Netalimana ita gera
Palagu gena vega-nama gegapiana, ira geria
kala rakavara pia kalara ularana rauparanai
gevega-agoana, e Iesu Keriso gera Velekou e
Vele Iwavagina geregana kwanilovamo gekilagi-
piatogaana. Palagu na rauvagi-vegata gena pukai
etalo-rigoato, geria rakava voira pia rawalira.

5 Gomi Puka Veaga valira maparara goripa-
kunerato, na aririwana maana vega-ripa-waimi,
Velekou na Isaraela talimara rakavetaina evega-
magulirato Aikupito tanona na, na mulinai
ati gevega-taunataunaato talimara maevagi-
kwaregarato.

6 Aneru reketa maki iotugamagira, geria raki
taunatauna ati gegapi-gaugaurato, e geria talu
kapuna geraokwaniato. Gaura pakurai Palagu
na mukuna kapunai etaorato, talu-vanagivanagi
teinirana eligo-talirato, gena Kota kamuna
tomana ulanana.

7 Sodoma e Gomora, e lagara taonira ragai
pio tugamagi-lekwalekwara. Votalima geria kala
maki aneru gekalato kalara vetaira gekalarato,
gemata-poragato e kala poraga vagira gekalato,
ne egala-vanagivanagina kalovana na egalarato,
voo ita vega-ripara ulanana.

8 Vokala gelegelenai, vonivi talimara na
maki matotaura tauniparara vovetaina gevega-
rakavarana; Palagu gena rorirori gekilagi-
piatogaana, e palagu kamura gevega-veiturana.
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9 A Maikolo, aneru maparara geria vele ta,
Tiapolo goti gekogoto, Mose tauniparana rai na
pene gapia galamanai, Maikolo na Tiapolo kila
rakavara na ati egoloato, na ekilato, “Velekou na
pene paku-koekoemu!” netiwato.

10 Na votalima ati getugamagi-matagairana
gaura gevevega-veitu-agirana; e geria vemami-
lagi ai geriparana gaura pae vetaira, vogauna ira
gevega-rakavarana.

11 Vetugaria kika! Ira Kaino gena kala pege
gapia. Balaama eleato vetaina rinaga polura
rakara pege vai. Kora ekaroveraveto e mato-
tauna evevega-rakavato vetaina ira maki pege
karoverave e matotaura pege vevega-rakava.

12 Votalima gomi gemi rupu velekwara
gokalarana aonai, ira no milo gomi aomi ai.
Ira matotauriamo gevetugamagina. Ira iloa
ati gurara, agi na tipo elavuvorana vetaira.
E gautupu malaina launa meramerara ati
vuana vetaina, malamura gelagu-ragerana, ne
gekwarega-vega-rualana.

13 Ira noowane rawapara akura gererena, geria
nugarage kalara gematagaina. Ira geria rau-
para geraokwanirato mitiura vetaira, Palagu na
mukuna kaikolo kapuna geria ekalaato emia-
vanagivanagina.

14 Adamu petena vega-taulatoi kwapuna (7)
Enoka, ia na votalima eperovetagirato, neti-
wato, “Iopoe-ago, Velekou evogomaina ea ma-
gena aneru veagara galagala vagi ria,

15 taunilimalima maparara pene agirorira
ularana. Palagu ati gekwalanaana talimara
geria rakava aonai Palagu ati gekwalaana kalara
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gekalarana, e kala rakava talimara, Palagu ati
gekwalanaana talimara, na Palagu kila rakavara
geveniato, maparara geria kala rakava voina
pene kilagira ulanana.”

16 Votalima munemune e vevenigalamamo
ripara. Ira geria ririwa rakavara geago-venirana,
matotaura gevevega-ragena e talima reketa
gevega-nama-opakaurana ira matotaura nama
pia rawalia ulanana.

Vevega-nagi kilara
17 Na gomi, gataku maparami, gera Velekou

Iesu Keriso gena apostolo na gevaikilamito kilara
pio tugamagi-tagora.

18 Gevaikilamito, negetiwato, “Toma ikarai
vevega-veitu talimara pia matagai, Palagu muli-
rai pia taoa, ne geria ririwa rakavara pia ago-
venira.”

19 Votaunilimalima na gomi aomi ai veware-
lovolovo gevega-walaana. Ira geria ririwa
rakavara na gekune-agirana. Veaga Palaguna ira
geriai maki aikina.

20 Na gomi, gataku maparami, gemi kamonagi
veagana pio gapi-gaugaua, atanai gemi maguli
pio vega-rugakaua. Veaga Palaguna tiavunai pio
rapali.

21 Palagu gena ulamagi aonai pio maguli e
gera Velekou Iesu Keriso gena vetuga pio aloa,
kwalana gena venugagiviti na maguli vanagi-
vanagi pene venimi.

22 Getugamagi-aovoaovona talimara pio gita-
vetugara.
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23 Talima reketa kalova aona na pio vaiatira,
pio vega-magulira. Reketa pio vetugara, na
makalimi ria, milorana nege kawarimina.

Palagu vega-ragena rapalina
24 Palagu na pene gita-tagomi ripa, ne ragai pio

keto, e ia gena ralema iwavaginai pene vetaomi
ati kepimi e mavereremi.

25 Ita gera Palagu kwapuna, gera Velekou Iesu
Keriso pakunai evega-magulirana Palaguna, pita
vega-ragea. Ia goloka iwavagi e ralema iwavagi,
tiliga e tiavumaparana ia gena, ewagumona pene
ago vanagivanagi! Amen.
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